TIPPED TSX 270 CAL (.270) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - TIPPED TSX 270 CAL (.270) 130GR POLYMER TIP BOAT
TAIL 50/BOX

BARNES BULLETS TIPPED TSX 270 CAL (.270) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS With all of the benefits of the TSX, these bullets have a polymer tip
that boosts B.C. and initiates expansion. The re-engineered nose cavity
provides faster expansion and devastating terminal performance. SPECS
Product Line: TTSX Bullet Style: Polymer Tip Boat Tail Diameter: 0.277" Bullet
Weight (Grains): 130 Purpose: Hunting Pursuit: Big Game Rounds Per Box: 50
G1 BC: 0.392 Sectional Density: 0.242 Length: 1.322

Attributes

e Name: TIPPED TSX 270 CAL (.270) 130GR POLYMER TIP BOAT TAIL 50/BOX
¢ Manufacturer: BARNES BULLETS

¢ Product no.: 749004966

e Mfr. No.: 30276

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.374
Brand Style: Tipped Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)

Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 130

Sectional Density: 0.242

Quantity: 50

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 86mm

UPC: 716876277759

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur TIPPED TRIPLE SHOCK X
270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL GESCHOSSE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL
GESCHOSSE von BARNES BULLETS. Diese Geschosse wurden entwickelt, um eine hohe Leistung und
Genauigkeit zu bieten. Sicherheit ist jedoch von gréRter Bedeutung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwende die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halte die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife vor der Verwendung, ob die Geschosse in einwandfreiem Zustand sind und keine sichtbaren
Schaden aufweisen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend
du mit Munition arbeitest.

¢ Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du die Geschosse verwendest, gut beliftet ist.

¢ Achte darauf, dass keine anderen Personen im unmittelbaren Umfeld sind, wahrend du die Geschosse
handhabst oder abfeuerst.

¢ Verwende die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Feuerwaffen und stelle sicher, dass diese in gutem
Zustand sind.

¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften fir den Umgang mit Munition in deinem
Land.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe, in der du die Geschosse verwendest, leer ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Lade die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Patronen.

o Uberprife die Ladeanweisungen fiir die spezifische Waffe, um die richtige Verwendung
sicherzustellen.

¢ Verwendung:

o Achte beim Schielen darauf, dass du eine sichere Schussposition einnimmst.
o Uberpriife vor jedem Schuss die Umgebung auf mégliche Gefahren.
o SchieBe niemals, wenn du dir nicht sicher bist, dass es sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge leere Patronen und beschadigte Geschosse gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Halte dich an die Richtlinien fur die Entsorgung von Munition und kontaktiere bei Unsicherheiten die
zustandigen Behdrden.



¢ Vermeide es, Geschosse in den normalen Mill zu werfen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Anbieter oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei Fragen oder Bedenken weiterhelfen.



Safety Instruction Guide for TIPPED TRIPLE
SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL
BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL BULLETS. This guide

provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use ammunition.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in firearms that are specifically chambered for the 270 caliber.

Regularly inspect your firearm to ensure it is in good working condition before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use or handling of ammunition can lead to accidents, including misfires, injuries, or
damage to property.
o Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not load ammunition until you are ready to shoot.

o Always point the firearm in a safe direction.

o Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.
Be aware of your target and what lies beyond it.

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Ensure that minors are supervised by a responsible
adult when handling firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before handling ammunition.

o Open the ammunition box and inspect the bullets for any visible damage.

o Load the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions.

¢ Usage:

o Always follow the manufacturer's guidelines for your specific firearm.



o When ready to shoot, ensure you are in a safe location, away from bystanders.
o After shooting, unload the firearm in a safe manner, following all safety protocols.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash.
¢ Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277")
BOAT TAIL BULLETS, please refer to the official contact points provided by the manufacturer or your local
regulatory authority.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Always prioritize safe
practices when handling and using ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Balas Tipped Triple Shock X Calibre 270 (0.277") con Cola de Barco de Barnes Bullets. Este
producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en tus actividades de tiro. Sin embargo, es

fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable. Esta guia proporciona
informacién sobre el uso seguro del producto, precauciones especificas y cdmo actuar en caso de emergencias.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Aseglrate de que todas las personas que manejen este producto comprendan y sigan las
instrucciones de seguridad.

¢ Almacenamiento: Mantén las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

¢ Inspeccidn: Antes de usar, revisa las balas en busca de dafios visibles o signos de deterioro. No uses
balas dafiadas.

¢ Uso Adecuado: Utiliza estas balas Unicamente en armas de fuego adecuadas y en condiciones de tiro
seguras.

* Proteccidn Personal: Usa siempre proteccién auditiva y ocular al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:
o Las balas pueden causar lesiones graves si no se utilizan correctamente.
o El mal almacenamiento puede resultar en accesos no autorizados.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada de personas y animales.
e Advertencias para Grupos Especificos:
o Este producto no estd destinado a ser utilizado por menores de edad. Mantén las balas fuera del
alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Preparacion:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Familiarizate con el manual del fabricante del arma para la carga correcta.
¢ Carga de Balas:
o Inserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que las balas estén correctamente alineadas y aseguradas.
¢ Disparo:
o AsegUrate de que el arma esté en posicién segura antes de disparar.
o Dispara en un drea segura y designada, utilizando un soporte adecuado.
¢ Mantenimiento:
o Limpia el arma regularmente siguiendo las recomendaciones del fabricante para mantener su
rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Balas No Utilizadas:
o No intentes desechar balas sin usar. Consulta a un profesional autorizado para su eliminacién.
¢ Residuos de Tiro:



o Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de residuos de tiro y componentes de balas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o informacién adicional, consulta a un profesional o al
fabricante. Es importante que tengas a mano la informacién de contacto del fabricante para abordar cualquier
inquietud relacionada con la seguridad.

Conclusion

La seguridad es la prioridad ndmero uno al utilizar balas Tipped Triple Shock X Calibre 270 (0.277"). Siguiendo
estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y responsable. Recuerda que siempre es mejor prevenir
gue lamentar, asi que mantente informado y alerta.



Guide de Sécurité pour les Balles TIPPED TRIPLE
SHOCK X 270 CALIBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") Boat Tail de
Barnes. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation
sécuritaire de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et garantir une
expérience positive.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation :

o Manipule toujours les balles avec précaution.

o Ne pointe jamais une arme a feu vers soi ou vers d'autres personnes.
¢ Stockage :

o Range les balles dans un endroit sec et sécurisé, loin de la chaleur et de I'humidité.

o Utilise un coffrefort ou un autre moyen de stockage sécurisé pour éviter tout accés non autorisé.
¢ Utilisation :

o Utilise uniguement des armes a feu compatibles avec le calibre 270 (0.277").

o Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Suis les instructions du fabricant de I'arme pour charger les balles.

o Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant de charger les balles.
¢ Utilisation :

o Vérifie que le champ de tir est dégagé et sécurisé avant de tirer.

o Tire uniquement dans des zones désignées et |égales pour le tir.

o Ne tire pas si tu es fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les balles usagées dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.
¢ Contacte un centre de collecte local pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
organisme compétent. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité. Utilise ce produit de
maniere responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TIPPED
TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL
BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL di BARNES BULLETS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
importante seguire queste istruzioni per minimizzare i rischi e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva i proiettili in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Verifica sempre che il prodotto sia conforme alle normative locali e nazionali relative all'uso di munizioni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e che sia compatibile con il calibro 270 (0.277").
¢ Non utilizzare proiettili in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Non mirare mai a persone o animali durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
2. Sequi le istruzioni del produttore per caricare i proiettili nel caricatore o nella camera dell'arma.
3. Controlla che il proiettile sia correttamente posizionato e non ci siano ostruzioni.

e Uso:
1. Posiziona I'arma in modo sicuro e stabile.
2. Controlla nuovamente che I'area circostante sia libera da persone e animali.
3. Fai fuoco solo quando sei pronto e sicuro di farlo.
4. Dopo l'uso, assicurati di scaricare I'arma e riporre i proiettili in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Conferimento
¢ Non smaltire i proiettili nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento delle munizioni.

¢ Se i proiettili sono scaduti o danneggiati, contatta un centro di raccolta autorizzato per il loro
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di riferimento locale



per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre
informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili TIPPED TRIPLE SHOCK X
270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for TIPPED TRIPLE SHOCK X 270
KALIBER (0.277") BOAT TAIL KULER

Introduksjon

Takk for at du har valgt TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BOAT TAIL KULER fra BARNES BULLETS.
Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst
les ngye gjennom denne veiledningen for 3 sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale og nasjonale lover og forskrifter.
Oppbevar alltid kuler utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gyevern og hgrselsvern, nar du handterer og bruker
kuler.

Unnga a bruke kuler som er blitt utsatt for fuktighet eller har synlige skader.

Folg produsentens anbefalinger for vapen og ammunisjon for & unnga farer forbundet med feil bruk.
Unnga a bruke kuler i omrader med hgy risiko for brann eller eksplosjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Far bruk, sgrg for at du har riktig vapen som er kompatibelt med 270 kaliber (0.277") kuler.

Last kulene i henhold til produsentens instruksjoner for vapenet ditt.

Sjekk at lgpet er rent og fritt for hindringer fer du lader vapenet.

Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du er i en sikker posisjon og at det ikke er personer eller dyr i
neerheten av malet.

e Etter bruk, rengjgr vapenet i samsvar med produsentens instruksjoner for & opprettholde sikkerhet og
ytelse.

Avhending av produktet
e Kuler skal avhendes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

e Unnga & kaste kuler i vanlig husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en lokal forhandler for ytterligere assistanse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TIPPED TRIPLE
SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BULLETY Z
OGONEM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BULLETY Z OGONEM. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw
zgodnie z przepisami Unii Europejskiej. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amuniciji.

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjami obstugi broni, z ktérej bedzie uzywana amunicja.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i stuchawek.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze strefa strzelania jest wolna od przeszkéd i oséb postronnych.

Nie uzywaj amunicji, ktéra zostata uszkodzona lub ma widoczne defekty.

Zawsze kontroluj, czy bron jest w petni sprawna przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przechowuj amunicje w suchym i chtodnym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

* Przed zatadunkiem amunicji do broni, upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpieczenstwa.
taduj amunicje zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Po kazdym strzelaniu sprawdz, czy w lufie nie pozostaty zadne przeszkody.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zuzyta amunicje nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj zuzytej amunicji do zwyktych pojemnikéw na odpady.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktu;j sie z
odpowiednim przedstawicielem w swojej okolicy.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TIPPED TRIPLE
SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BULLETY Z OGONEM. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczehstwa i
zyczymy udanego strzelania.



TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 KALIBRI (0.277")
BOAT TAIL KUULAT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUDET

Johdanto

Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 kaliberin
(0.277") Boat Tail kuulille. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen
asianmukaisen kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat ammuksia.
Varmista, etta kaytat vain suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia tdman tuotteen
kanssa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia
tuotteita.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.

¢ Pida sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kayta vain suositeltuja ammuslaatua ja kokoja, jotka on suunniteltu TIPPED TRIPLE SHOCK X 270
kaliberille.

Ald kaytd ammuksia, jotka ovat vanhentuneita tai viallisia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole esteita tai ihmisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.

2. Ammusten lataaminen:

o QOta ammus pois pakkauksesta.
o Lataa ammus aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, ettd ammus on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

3. Ammunta:

o Aseta itsesi vakaaseen asentoon.
o Tarkista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen.
o Osoita ase turvalliseen suuntaan ennen liipaisimen painamista.

4. Ampumisen jalkeen:

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin Iahestyt sita.
o Poista kaytetyt ammukset ja havitd ne asianmukaisesti.



Havittamisohjeet
¢ Havitd kdytetyt ammukset ja pakkaukset paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havitd ammuksia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
asiakaspalveluun. Varmista, etta kaytat tuotetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for TIPPED TRIPLE SHOCK X
270 KALIBER (0.277") BATSTJARTSPILLAR

Introduktion

Tack for att du har valt TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BATSTJARTSPILLAR frdn BARNES BULLETS.
Denna produkt ar avsedd for anvandning i gevar och ar utformad for att ge hég prestanda och noggrannhet. For
att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) ar det
viktigt att du foljer dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid ammunition som ar avsedd fér ditt specifika gevar.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Férvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.
Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du skjuter.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Las och folj tillverkarens anvisningar for ditt gevar noggrant.

¢ Kontrollera ammunitionens skick innan anvandning. Anvand inte ammunition som ar skadad eller
korroderad.

Anvand inte ammunition som ar avsedd fér andra kalibrar eller typer av vapen.

Var medveten om omgivningen nar du skjuter och se till att det ar sakert att avfyra.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera ammunitionen:

o Se till att ditt gevar ar i ett sakert och stabilt lage.
o Ladda ammunitionen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt fungerar som det ska innan du bdrjar skjuta.

2. Anvandning:

o Std stadigt med fétterna axelbrett isar.
o Hall vapnet med bada hénderna och sikta noggrant.
o Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora det.

Kassationsanvisningar
 Kassera ammunition som har passerat sitt utgangsdatum eller som har skadats.

¢ Folj lokala foreskrifter for kassering av ammunition och vapenprodukter.
¢ Anvand alltid godkédnda metoder for att avyttra farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av TIPPED TRIPLE
SHOCK X 270 KALIBER (0.277") BATSTJARTSPILLAR. Ténk pa att alltid vara ansvarig och medveten om
sakerheten nar du hanterar ammunition och vapen.



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: TIPPED TRIPLE
SHOCK X 270 KALIBR (0.277") BOAT TAIL KULKY

Uvod

Vitejte u bezpecnostniho pokynu pro TIPPED TRIPLE SHOCK X 270 KALIBR (0.277") BOAT TAIL KULKY od
spole¢nosti BARNES BULLETS. Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani vyrobku a
mél by byt dikladné precten pred jeho pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani vyrobku.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

¢ S vyrobkem manipulujte opatrné a vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda vyrobek nevykazuje znamky poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pred pouZitim si diikladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchdatka, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Zajistéte, aby bylo misto pouziti dobre vétrané a bez pritomnosti hoflavych materiald.
Nikdy nesmésujte rlizné typy streliva.

Pfi skladovani vyrobku dodrzujte doporu¢ené podminky (suché a chladné misto).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
¢ Nasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci:
1. Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecna.
2. Vlozte kulku do naboje podle pokynd vyrobce.
3. Ujistéte se, Ze je naboj spravné usazen v komore zbrané.
o Pfi pouzivani vyrobku:
o Udrzujte zbran zafixovanou a pod kontrolou.
o Nikdy nesméfujte zbran na lidi nebo zvifata.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbrar vybita.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje a strelivo do bézného odpadu.
e Pfi likvidaci poskozeného vyrobku se obratte na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento bezpecnostni pokyn. Bezpec¢nost je na prvnim misté, a proto je dllezité
dodrzovat vSechny uvedené pokyny a doporuceni.
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